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Belioszonio

Amikor 1j lap indul, a kozonség
els6sorban programot kér, hogy lassa:
mit igér és mit nyujt a lap — van-e
ra szitkség és potol-e hianyt?

A ,Drottalan Hirek” programjat
nem mi adjuk: a ,,Palladis® kiadva-
nyainak nagy olvasétabora irja azt
el6 nekiink. A mi érdekes és értékes
konyveink baratainak egyre szapo-
rodo tomege siirget benniinket, hogy
tajékoztassuk a modern regényiroda-
lom aramlatairol és szenzaciés ujdon-
sagairol.

Ezért van szitkség erre a lapra és
ezt a hianyt 6hajtjuk poétolni a ,,Pal-
ladis Hazi Magazin‘“-javal, amelynek
ez az els6 szama csak szerény négy
oldalon jelenik meg. Kés6bb azonban
— és ez a mi igéretiink — egyre bo-
viil6 és valtozatos tartalmaval fogja
ismertetni a modern irodalom leg-
javat, amelybdl valogatott koteteket

fog kozreboesatani: magyar irék és
kiilfoldi szerzok regényeit, az utéb-

biakat hivatasos irok jeles forditasa-
ban. A program, amit a ,,Palladis® ba-
ratai eléirtak s az igéret, amellyel ezt
a megtisztel6 kivansagot honoraljuk,
komoly igazolasa nemesak annak,
hogy sziikség van erre a lapra, hanem
annak is, hogy a ,Dréttalan Hirek*
valoban hianyt poétol. Ezért kiildjiik
el — és pedig eléfizetési kotelezettség
nélkiil — a ,,Palladis® minden vevé-
jének és az értékes, szép konyvek
minden baratjanak,hogy megismerjék
kulturalis torekvéseinket, melyekkel
a modern vilagirodalom legérdeke-
sebb regényeit oles6d és mégis elékeld
kontosben kivanjuk terjeszteni.

Csak egyszer

irja meg levelezélapon, hogy érdekli Ont
ez a HAZI MAGAZIN

és dllandoan

megkiildi Onnek ingyen és portémentesen
minden hénap végén
a KIRDOHIVATAL
Budapest, V., Honvéd-u. 10.

aki ,Mekkora“:

A Palladis r.-t. nemrégiben adta ki
Edna Ferbernek ,Mekkora“? — ., Ek-
kora“! eimii regényét, melynek kriti-

kai méltatasat lapunk lcg‘l\ogelqbl,gl
szamaban fogjuk hozni. Személyérol

most esak annyit kozlink, hogy az
édesapja magyar ember volt és hogy
az irodalmi dijat, amelyet ezzel a re-
gényével elnyert, ugyanesak magyar

ember, Makoérol bevandorolt és ké-
sobb ujsagfejedelemmé lett Pulitzer

tuzte ki. Fiddna Ferbernek ez a regénye
vilagsiker volt a sz legszorosabb ér-
telmében, de hogy mennyire nem in-
du]t dlllldl\, arra érdekesen reavilagit
az 0 valloméasa:

»Mikor konyvem irasat befejeztem
— moudja — az voiv az eérzésem, hogy
rossz konyvet irtam és senkise log ja
elolvasni. A konyv megirasanak kii-
lonben a torténete ez volt: naprol-
napra, honaprol-honapra reggel 9 ora-
tol délutan 4 oraig dolgoztam rajta.
Tudtam, mi a eélom a konyvvel, miért
torekszem a cél elérésére, de 1d6 mul-
taval észrevettem, hogy a konyv meg-
irasaban bandukolé vandor lettem,
aki elhagyatott utakon, nehéz mérfol-
deket kénytelen megtenni, mig rendel-
tetési helyére érkezik. " Néha gyors
tempdban, néha vanszorogva jutottam
elére. Amikor a munkat h fejeztem, a
vele valé allando kontaktuspol annyira
zavart lettem, hogy latni sem kivan-
tam a kéziratot.

»~Amikor a végleges simitasokat el-
intéztem a kéziraton, egyes részeit at-
adtam legépelés végett a gépirénonek.
Minden nap, vagy minden masodik
nap megkapta a regény folytatélagos
részeit. Délutan 4 orakor n¥kitott be
hozzam, mikor napi munkamat befe-
jeztem és, a faradtsagtol kimeriilten,
a legrosszabb hangulathan fogadtam.
Ugy emlékezem red, mint esinos, friss
kinézésii, eleven V()thhd,]u lanykara,
merészen fodrozott organtin ruhéban.
Négy kopiat kellett gépelnie a kézirat-
bol és addig kiviile senki a vilagon
egy sorat nem latta még a regénynek.

»Minden alkalommal ha jott, sova-
rogva és reményteljesen vartam a meg-
jegyzéseit. Kivantam, hogy mondja:
tetszik neki Selina, a regény hdsndje.
Kivantam, hogy mondja: nem tetszik
neki Dirk. Kivantam, kérdezze, hogy
a torténet igy vagy ugy fog-e befeje-
zo6dni és reméltem, hogy érdekelni
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fogja a regény torténete. Miﬁ(luhb(il
semmisem tortént.

»Hzek utan azt mondottam onma-
gamnak: na, ez elintézte a regényed

igyét! Nesze neked, Edna! Nem meg-
mondottam?! Kit fog érdekelni egy re-
gény hosnéje, aki kartonruhat visel,
borzas hajat hord, rosszak a fogai és
aki egy kis gazdasagban kinlodik az
élettel?! Senkit! Ki torédik ma a ka-
posztaval? Senki! Ki fogja ezt a kony-
vet elolvasni, ha megjelenik? Egy
rendszerteleniil megirt nehézkes konyv,
amely megirédott, mert érdekelt a té-
maja és melt intenziven kivantam a
megirasat és 5 év o6ta hordoztam ma-
g.,ambdn a meséjét.

e sk elobb folytatasokban,
folyr kellett megjelennie. Kz
renu .ia. De konyvben soha!

L ¥k irtam Russel Doubleday tr-
naks uuuble(lzl) Page and Comp. cég
fone 8k, Azt irtam neki, hogy a re-
gén betejeztem, de vel(,meuvem sze-
rint ¢ ugy sikerilt, hogy eladhato
vol nkisem fogja elolvasni — irtam
nek == tovabba azt, hogy neki mint
kiadunak és mnekem mint szerzonek
jobb volna, ha elejti azt a gondolatot,
hogy a regényt konyvalakban meg-
jelentetjiik. Biztos a kudare, a rossz

kritika és a
sarolni.
sDoubleday 1r valaszolt: lehetséges,
hogy nekem igazam van, de adjuk meg
rajtam kiviill masnak is az (Lll\almal
hogy a konyv hibai és jotula ]dons(lg(u
tvlol itéletet mondhasson. Talan tul-
sagosan elfog.,ult vagyok — folytatta —
és j6 lenne, ha 6 is elolvasna a kézira-
tot, mielott dllas])onlom(n véglegesitem.

konyvet nem fogjak va-

»Doubleday ur elolvasta a regényt
és tjra irt nekem. HEzt a levelet még
ma 1is Orzom, hogy elolvassam, vala-

hanyszor estnya, es0s nap van és nem
j6l érzem magam.

»Mekkora“? — ,,Ekkora“! attél a pil-
lanattol fogva, hogy megjelent, a leg-
kelend6sebb konyv lett. Naponta tobb
mint 1000 példanyt adtak el és meg-
figyelhettem, hogy a cesunya kis kaesa
hogy valtozott at nagyszerii hattyuva.”

Kddig Edna Ferber valloméasa. A
konyv kiad6ja megallapitja, hogy vé-
giil legalabb 7,000.000 ember olvasta el

Amerikaban Fdna Ferber ,M@kkora™?
— ,Ekkora®! eimii regényét. MiRdezek

az emberek reményteljesen vi¥rjak
Edna Ferber tovabbi regényeit. ?

\
A

L

W \

\




DROTTALAN HIREK

MINDEN KONYVBARATOT érdekel ez a szépirodalmi lap, mely min-
den honap végén jelenik meg és beszamol a kozben megjelent vagy kiadasra elé-
készitett jelentosebb konyveinkrél. Aki allandéan oéhajtja ezt a lapot, kozolje
pontos cimét a kiadohivatallal (Budapest, V., Honvéd-u. 10.), amely bér-

mentve és ingyen hazhoz kiildi a lapot.

Uj ,,Misekonyv* késziil, diszesebb kontos-
ben, mint az, amelyet mar ismernek olva-
soink. A nagy érdeklédés, mellyel a kozon-
ség hihetetlen gyorsan elkapkodta az elsé
magyar nyelvii misekonyvet, erés bizonysag
arra, hogy Kkozsziikséglet az ilyen ima-
konyv. Egyiitt imadkozni a pappal, aki a
szentmise-aldozatot bemutatja az oltarnal
— hogy ugyanazt imadkozhassuk, amit 6 —
érthet6 vagya az Oszinte ahitatnak, mely
azt Ohajtja, hogy az 6 imadsaga is a pap
aldozatos konyorgésével egyiitt szarnyaljon
f6l az ég és fold Urahoz. Ez a kivansag
osztonozte a ,,Palladis®“ R.-T. igazgatosagat,
hogy sajté ala rendezze a magyar nyelvii
»Misekonyv 1j kiadasat, mely gyonyori,
rézkarcszeri mélynyomasia képekkel gazda-
gitva, diszes bdérkotésben jelenik meg és
mégis oles6bb lesz az el6zé6 kiadasnal.

Ot magyar asszonynak hat eredeti re-
génye jelent meg paratlanul diszes, ragyogoé
selyemkotéshen, finom izlésii asszonyoknak
tetszé elegans kontosben: mélté diszei nem-
csak a konyvespolcoknak, hanem a szalon-
asztaloknak is. Elismert nevii, beérkezett
tehetség valamennyi, a hilgyek olvasétabo-
ranak kedvencei: Gellért Maria, Kosaryné
Réz Lola, Medveczky Bella, Kaffka Margit
és Aranyi Maria, akik utan rovidesen ko-
vetkeznek Dénes Gizella, Somfai Margit, K.

Torok Hermin, Bokor Malvin és Vandor
Ivan regényei. Igy szaporodik {6l tiz kotetre
ez az értékes és pompas sorozat, mely a
legjelesebb magyar ironék regényeinek leg-
javat nyujtja a magyar asszonyoknak.

A Tuskolabu lesz az aprilisi konyvpiac
szenzacidja. Sotét hatterii, izgalmas regény:
két vakmeré angol tisztnek gigaszi Kkiiz-
delme a mindent behalézd, félelmetes né-
met kémrendszerrel — Berlinben, a német
birodalom szivében — a vilaghaboru leg-
forr6bb napjaiban. Hajmereszté epizodok,
folyton ujabb és ujabb kelepcék soran haj-
szolja a német titkos rendérség szervezete
a két angol tisztet, akik allandéan kockaz-
nak a halallal és kétségbeesett erdfeszité-
sekkel menekiilnek ujra és tjra a Tuské-
labunak tajtékzo bosszuja el6l. A halo egyre
sziikebre szorul koriilottiik, a Tuskolabu ka-
jan vigyorgassal mar-mar legyiiri éket, de
jol el6készitett diadalanak utolsé percé-
ben az 6 feje folott kondul meg a lélek-
harang. Egész Angliat és Amerikat lazba
hozta ez a paratlanul izgaté konyv, mely-
nek zsenialis szerzéje még ezt a tragikus
keretet is 4t meg atfonta a romantikus sze-
relem roézsaszalaival. Valentine Williams-
nak ez a pompas konyve diszes bdrkotésben,
dus aranyozassal a ,3 Pengds Regények*
sorozatanak 3-ik kotete lesz.

A lapunkban ismertetett konyvek kaphatok minden konyvkereskedésben,

a ,,Pengos Regények” a jobb tézsdékben

ban (Budapest, V., Széchenyi-utca 4.), amely,

esetén, részletfizetés kedvezményével is

is, vagy a ,Palladis“ konyvosztalya-
legalabb 15 pengos rendelés
szallitja a kivant konyveket.

PALLADIS DROTTALAN HIREI

A tenger csodababaja

Miss Joan Lowell, aki a legkozvet-
lenebb termeszetességgel mondja el
ebben a konyvben egészen Kkivételes
ifjusaganak torténetét, maga a tenger
csodababaja. A tenger ringatja boleso-
jét, a tenger zugja altatodalat s a ten-
gerek Orok valtozatossaga, az egyre
ujuld égtajak duruzsoljak fiilébe a
legkaprazatosabb meséket. De ez a
csodalatos baba maga is jatszik a
tengerrel. Ami masnak szivszoron-
gato halalos veszedelem, az neki jaté-
kos kaland és izgalom. Mig mas gyer-
mek a gyongéd, puha agyacskaban
hétfeju sarkanyokrol, vasorrd boszor-
kanyokrol és hét mérfoldeket 16po
oriasokrol almodik, addig a kis Joan
maga vesz részt abban a kiizdelem-
ben, amelyet az o6ceanok legundokabb
szornyével, az emberevé capaval viv-
nak a matrézok, szembenéz a tengeri
viharok legborzalmasabbikaval, a tor-
nados viztolesérrel, tszé jéghegyek
vad forgatagabol menekiil. De van-
nak a tengereknek csodatevd tiindé-
reiis. Miga Dél Keresztje alatt hajéz-
nak, a flszeres szigetek vilagaban a
legkapraztatobb szinjatékok szépsége
bomlik ki eléttiik. Napfény, fantasz-
tikus fellegek, tavoli tajak és mérhe-
tetlen viztiikrok fognak Ossze, hogy a
leghihetetlenebb kodfatyolképek 1gé-
zetét varazsoljak a tenger faradhatat-
lan vandorai elé. Es mennyi bajos,
humoros epizéd, mennyi kedves ka-
land is keveredik a folytonos meg-
préobaltatasok kozé. Hogy is birja el
egy gyonge gyermek ezt a kemény,
minden izmot és ideget probara tevo
életet? A kis Joan ereiben azoknak a
dalmataknak a vére csorgedez, akik a

TARCA
Curwood két konyve

Irta: Toth Ldszlo

i ],g,f‘x‘ rosszasag nem diadalmaskodha-
i

Lehet, hogy ez a vilagnézet a rozsa-
szini szemiuveg életszemlélete s lehet,
hogy erre a valdésag néha racafolni
latszik.

A miivészet azonban nem a valdsag
kozvetitése, hanem az igazsag keresése.
A tapasztalat ellentmondhat egy-egy
durva esettel ennek az igazsagnak, de
a lelkiismeretnek boldogan kell hir-
detni, hogy mégis hisz az igazsagban.

A gazemberek sok kiilonos és érdekes
dolgot vihetnek véghez, de én sohasem
fogom elismerni, hogy a tisztességesek-
kel nem torténhetnek kiilonos és érde-
kes dolgok.

Nem véletlen az, hogy a legnagyobb
mesemondd, a néplélek sohasem engedi
elbukni a jot a rosszal szemben s a hos
a végén mindig megkapja a kiraly-
kisasszonyt és a fele-kiralysagot.

Az élet azonban nem mese! — mond-
hatjak erre a tualsé partrél — s a mai
kor irasmiivészetének nem lehet az a
feladata, hogy a népmesék egyiigyii
koltoi igazsagszolgaltatasaval merje le
az emberi sorsokat, hanem Goethe pa-
rancsai szerint ,,bele kell nyulnia a
nyiizsgé emberlétbe, mert ahol meg-
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ragadja, mindeniitt érdekes!

En azonban sehogy sem tudom meg-
érteni és sohasem 1s fogom megérteni
tudni, hogy a piszkos jellemek miért
érdekesebbek a nemes szivii s a tiszta
lelkii embereknél s hogy példaul annak
a didknak az élete, aki baltaval hala-
losan fejbevag egy vénasszonyt, miért
izgatobb és szebb alak D’Artagnannal,
az onfelaldozo, a lovagias, a huséges, a
bator és a becsiiletes férfinal.

Erre jonnek papaszemes, hossztihaju
urak és rovidhaju, lobogészemii hol-
gyek és azt mondjak: a lélektan... a
tudatalatti én... és azt is mondjak:
pszihopatolégia . . . és analitikus re-
geny ...

En pedig a magam egyszerii eszem-
mel képtelen vagyok folérni, hogy a
jellemes férfiaknak és a tisztesseges
noknek miért volna egy egészen mas,
unalmas, érdektelen, izgalomtalan Ié-
lektana s hogy az analitikus revenynek
miért kellene pontosan a tragyadom-
bot analizalnia?

Megengedem, hogy mindezek nem iro-
dalmi szempontok és legkevésbbé sem
modernek — abban az értelemben, ami
a budapesti kavéhazak tajan jelenti a
korszertséget. Mégis az a legvozhetbt—
len' meggy6zddésem, hogy az irds, ami
a kifejezésre torekvo és a kifejezésre
érdemes gondolatok vetiilete — nem
fuggetlenitheti magat attél az erkolesi
mérlegeléstdl, amelyet az ember a kozon-
séges napi életben mindig 1gvel\qz1k
megtartani.

Himpellérnek az asztalahoz nem iilok

és cédat nem hivok meg a ecsaladom
otthonaba! Az turiemberek tarsasagat
keresem s a tisztességes csaladanyakat
tobbre értékelem a bartindéreknél! —
Mar most, ha igy élek, mar pedig végre
is igy éliink mi mind, rendes emberek,
— miért foglalkozzunk az irodalmon
keresztiil olyanokkal, akiket a valdsag-
ban nem szeretnénk kozelrél ismerni.
Akinek a bensejére én magam nem va-
gyok kivanesi, hogyan érdekelhet, ha
az ir6 ezt az érdektelen bensét akarja
elém kiteregetni?

A mai embert lenyiigozi egy-egy ha-
talmas jellem akaratanak érvényesii-
lése a politikaban, tiszteletre inti egy-
egy nagy tuddés tudoméanyos felfede-
zése, hodolatra készteti egy-egy bator
ferﬁ aki egy valami kis gépen nekivag
az oceannak . A jellem, a tudas, a ba-
torsag tehat nyllvanvaloan megragadja
az ember lelkét ma is és csak az iras
maradjon tavol a nagy emberi tulaj-
donsagoktol? Csak az irodalom babral-
jon a kis emberi gyongeségekben, tur-
kaljon a rut torvényszéki esetekben és
kutatgasson lazasan a beteg és bilinos
lélek eltévelyedései kozott?

Nem! So6t ellenkezbleg: a magasrendi
emberi dolgokat, az onfelaldozast, a hosi
batorsagot, a biiszke becsiiletet, a tiszta
noi erényt, hitves odaadasat, az anya
aldozatat, — igenis megilleti a kolté-
szet arany koronaja és az az ird, aki
ezeket akarja el6adni a maguk fényes-
ségében és ragyogasaban és aki ezeket
az élet hullamzé — szépbdl rutra, rossz-
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Amerika legolvasottabb

“gé”“éi“GREY
akmekregenye1bol

20,000.000 példdny jelent meg

Ildealis szerelemmel atszott
kalandos regények:

1. Betty Zane

2. Az utolsé emberig

3. A texasi lovas

4. Az erdé szerelmese
5. A végvidék légicja

v
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Megrendelheté havi 3 pengds rész-
letre. Porté az elsd részlettel fizetendd.

Az 6t kotet dra miivészies
cimlappal, flizve

vilag legjobb hajosai s a tenger,
amely giigyogo gyermekkoraban ad-
optalja, magahoz edzi s az az iskola,
amelyben felserdiil, a legprébaltabb
tengerészek iskolaja. A tenger alko-
nyulé romantikajanak utolsé mohi-
kanja az a vén, négyarbocos, amelyen
maga a természet s az élet-halal ko-
zott naprol napra borotvaélen tancold
élet neveli serdiilt leannya s egyben
kész tengerésszé a kapitany leanyat,
aki azutdn, a hajé pusztulasaval,
kénytelen buesut mondani a tenger
romantikajanak. A rejtelmes tenge-

rek mellett nagy élvezet: bepillantani
a fejlodé gyermeklélek rejtelmeibe,
mert ezeknek titkat is bontogatja ez
az Oszinte életrajz, amely egyforman
élvezetes olvasmany fiatalnak és oreg-

nek. y Kdllay Miklés.

Harom iro sikerének fitka

Az amerikai ,Liberty“ hetilap, mely
kozel 3 milli6 példanyban jelenik meg,
az év elején megszavaztatta olvaséit,
hogy melyik irénak a konyveit olvas-
sak legszivesebben. Az érdekes nép-
szavazas harom nevet vetett fol:

Edgar Wallace.
Zane Grey.
Wren

Percival
nevét, amivel kapesolatban az ameri-

s

Edgar Waliace.

bol jora valtakozé — forgatagabol ki
tudja emelni s érdekes és izgalmas tor-
tenetek keretében meg tudja mutatni:
az az ir6 az élet igazi koltoje és az az
igazi élet koltoje!

Ilyen ir6: James Oliver Curwood,
akinek ir6i meggy6zodését ez a mondat
hirdeti: ,A rosszasag nem diadalmas-
kodhatik!

Akarod olvasni igaz emberek igaz
torténetét? ... Vedd a kezedbe Curwood
konyveit!

Akarsz talalkozni végzetes nagy tra-
gédiakkal, a becsiiletes lélek nagy meg-
razkoédtatasaival és kiizdelmeivel?...
Vedd a kezedbe Curwood konyveit!

Szereted az igazi regényességet, amely
sohasem elszakadas a valdésagtol és az
élett6l, hanem a felfokozott és magas-
rendii élet igazsagainak a foltarasa?...
Vedd a kezedbe Curwood konyveit.

Akarod ismerni egy messze, idegen
vilagnak hozzad kozelallo embereit,a ha-
nyatott, kalandos sorsok vergodését és
folemelkedését? . .. Vedd a kezedbe
Curwood kounyveit.

Szereted a természet csodait, a titok-
zatos rengetegek csodas dalat... a
nagy vad folyok, rohand szabad vizek,
a messze-messze titokzatos tavak isme-
retlen himnuszait...a maganyos sasok
merész ropiilését, az agrol-agra ugrald
kis madarak hajnali futtyét... az er-
d6k homalyat... a rétek illatat... a
magas tetdk mamorat... a rejtett, ba-
jos volgyek édes idilljeit?... Vedd a ke-
zedbe Curwood konyveit.

Keresed a meghatottsagot az emberi
josag folott s a noi gyongédség f6lott,
keresed a megrendiilést a nagy tettek,
a szép gesztusok folott, keresed a meg-
nyugvast a Gondviselés végzéseiben?
Vedd a kezedbe Curwood konyveit . . .

Bevallom, alig van mai ird, akit ugy
szeretnék olvasni, mint ennek a hanya-
tott életii északamerikainak az irasait,
aki a maga tiszta és boldog Optmlu—
musaval, folényes eletbolcsessegevel
boldog természetszeretetével és alaza-
tos istenimadasaval mindig magaval
ragad, folemel, meghat, megrendit —
és megvigasztal.

A magyar kozonségnek a Palladis
most két Curwood-konyvet tett az asz-
talara. Az egyik ,,4z ég6 erds”, a masik
»A hallgatag emberek volgye”“*

Aki érdekes és izgalmas olvasmanyt
keres — sietve vegye meg! Aki bajos,
finom, kozvetlen torténeteket szeretne
olvasni — sietve vegye meg! De aki
igazi emberi érzések, igazi emberi kiiz-
delmek megrazé és meghaté, igazan
irodalmi élvezetét akarja, az is azonnal
vegye meg!

Kz a két konyv, amely Curwoodot be-
vezeti a magyar olvasokoaonseg‘ erdelx—
lodescbe, olyan igazi szenzacidja az
életnek és az irodalomnak, minot esak
lelkes konyvbarat kivanhat maganak.

Tobb az életnél és tobb a valésagnal,
tobb a torténetnél és tobb az irasnal:
koltészet, azaz olyan orok igazsag, ami
csak egy lehet: a mese.

* Bz még sajto alatt.

Zane Grey.

kai lap kiilonos reflexiokat fiiz a ha-
rom iré sikerének titkahoz.

Ellentétesebb harom iréi karakter
—. irja a ,Liberty* — alig akad ezek-
nél. Edgar Wallace, akit joggal nevez-
nek a detektiv-regények mesterének,
a fantazia arzenaljanak legrozsdasabb
fegyvereit is fényesre csiszolja, mikor
diktalni kezd. A legegyszeriibb tények-
h6l oly komplikalt bonyodalmakat fej-
leszt és a misztikus elemnek zsenialis
alkalmazasaval ugy ki tudja élezni az
egymasra torléodé epizédok dramai
ellentéteit, hogy valdésaggal lenyiigozi
az olvasot és beleszuggerajla torténe-
tének valdszertségét, amely még ak-
kor se latszik lehetetlennek, amikor
mar megsziint az irott betl wvarazsa.
KEzért kell egyfolytaban végigolvasni
valamennyi Wallace-regényt.

Zane Grey regényeiben a kalandos
elem olelkezik a romantikaval. Ero-
szakos, gyakran vad és féktelen fér-
fiak verodnek oOssze hanyatott élet-
sorsukban szelid és kedves, csupa sziv,
csupa lélek asszonyokkal s ezek az

ellentétes végletek annyira vonzzak,
érdeklik egymast, hogy a lassan,
szinte észrevétleniil sarjado szerelem

fokozatosan atgyurja a férfit, enyhiti
féktelenségét, folszinre hozza a lelke
mélyén lappangé nemesebb érzéseket,

Percival C. Wren.
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mig a szelid és gyonge no lassankint
meoterﬁasodll\ acélos lesz a jelleme
és erdssé teszi a szerelme, amely vé-
gill kozos igaba hajtja és a happy end

boldogsagaban egyesiti Oket. Ezért
mondjak, hogy Zane Grey az asszo-
nyok irdja és legkivalt ezek rajong-

nak érte; holott a valésag az, hogy
a férfiolvasékat viszont a mindig iz-
galmas kalandok s az ezeknek ara-
nyaban talan tulméretezett szilard,
torhetetlen tmfue]lmnek to;,]al\ meg.

Percival C. Wren ir6i miivészete
egészen izolalt, minden mifajtol eliitoé
valami. Exotikus: ez a sz6 jellemzi
legjobban. Az idegen légié Homérosza
0, mert valéban hoskolteményeket ir
a foldi pokolnak ezekrol az elkarho-
zott zsoldosairol, akik kozt gyémant-
jellemeket talal s ezeket szeretettel ki-
esiszolja, belopja oOket az olvasék szi-
vébe, hogy egyiitt érziink, szenvediink
és lelkesediink veliik. Kz a Wren iréi
sikerének titka: a boszorkanyos iigyes-
ség, amellyel észrevétleniil oly kozel
hozza olvasoihoz regényének alakjait,
hogy valodsaggal azonositjuk magun-
kat veliik. Mesterien jatszik az ide-
geinkkel, rezgésbe hozza sziviink min-
den hur at s a Geste-fiuk tragédiaja-

ban éppen ugy kibékit benniinket a
végzettel, mint a Szaharai pokolban,

vagy a Kigyo és kard idegtépd for-
dulataiban...

Az amerikai Iapn(l]\ onel\ot a fejte-
getéseit — a harom iré nagy sikerét

Kérje levelezélapon a
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I rozatanak egy egy kotetét, amit |
vasarlasi

kotelezettség nélkiil

portémentesen kiild Onnek harom
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,»PALLADIS* RT. Kényvosztalya |
Budapest, V., Széchenyi-utca 4. |
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MINDEN IDOK LEGHIRESEBB
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14 legizgalmasabb regénye
kotetenként fiizve P 2:80.

Megrendelheté havi 3 pen-
g0s részletfizetésre. Porté
az elsd részlettel fizetendd.

illetélee — teljesen szankcionalta a
magyar olvasokozonség is, melyet egy

csapasra meghodditottak a harom vi-
laghirti irénak Palladis-kiadvanyai:

irodalmilag is értékes, igazi gy ong,,vel a
modern amerikai és angol regényiro-
dalomnak.

Zigdany Arpdd.
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K. Gy. Szeged. A kivansaga, ime, tel-
jesiilt. Prezentaljuk Onnek is ezt a lapot,

amelyet annyira siirgetett. Azt hissziik,
megelégedéssel lathatja, hogy majdnem

minden otletét megvalositottuk. Még azt is,
hogy mindenkinek megkiildjiik a lapot, aki
tudatja wveliink, hogy érdekli a mi Hazi
Magazinunk.

H. E. Nyiregyhaza. Igaza van, hogy a
portokoltség megdragitja a konyvet, de ez
csak az 5 pengoénél kisebb rendelésekre all.
Ha legalabb 5 pengét tesz a rendelése és
a pénzt eldre bekiildi, vagy utanvéttel ren-
del, akkor a Palladis portéomentesen szal-
litja a konyveket.

Balogh Eszter, Budapest. Megnyugtat-
hatjuk, hogy minden konyviinket eredeti-
b6l fordittatjuk, még pedig fémjelzett irok-
kal és irénékkel. Bs minden forditast kiilon
is atnéz irodalmi lektorunk, gy hogy a ki-
fogastalan magyar forditas mindig tokéle-

tesen visszaadja az eredeti regény szépsé-
geit is. Amirél kiilonben meggy6zédhetik,
ha a Palladisnak barmelyik kiadvanyat el-
olvassa.

Dr. S. M.-né, Miskole. Sajnaljuk, hogy
a megrendelést a kivaint médon nem intéz-
hetjiik el. Szivesen megadjuk a részlet-
fizetés kedvezményét, de esak abban az eset-
ben, ha a rendelés Osszege a 15 peng6t eléri.
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Felelds szerkeszté és felelds kiado:

Dr. TOTH LASZLO.
Szerkeszti:
ZIGANY ARPAD.
Pallas Trodalmi és Nyomdai R.-T.
Felel6s vezeto:

Tiringer Karoly mfiszaki igazgato.



